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Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 22. fijna

2009 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce Tribunal

Superior de Justicia de Murcia-Spanélsko) — Maria Julia

Zurita Garcia (C-261/08), Aurelio Choque Cabrera

(C-348/08) v. Delegado del Gobierno en la Regiéon de
Murcia

(Spojené véci C-261/08 a C-348/08) (')

(,,Vtza azyl a pfist¢hovalectvi — Opateni tykajici se prekra-
Covdni vnéjsich hranic — Cldnek 62 bod 1 a &l. 62 bod 2
pism. a) ES — Umluva k provedem Schengenské dohody —
Cldnky 6b a 23 — Naiizeni (ES) ¢. 562/2006 — Clinky 5,
11 a 13 — Domnénka tykajici se délky pobytu — Stdtni
pfislushici teti zemé, ktefi se nachdzeji na izemi clenského

stitu neoprdvnéné — Vnitrostdtni prdvni idprava, kterd
umoZiiuje podle okolnosti bud uloZit pokutu, nebo nafidit
vyhosténi“)

(2009/C 297/11)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Pfedklddajici soud

Tribunal Superior de Justicia de Murcia

Ucastnici pévodniho Fizeni

Zalobci: Marfa Julia Zurita Garcia (C-261/08), Aurelio Choque
Cabrera (C-348/08)

Zalovany: Delegado del Gobierno en la Regién de Murcia

Predmét véci

Rozhodnut{ o predbézné otdzce — Tribunal Superior de Justicia
de Murcia — Vyklad ¢l. 62 odst.1 a ¢l. 62 odst. 2 pism. a) ES a
¢lanka 5, 11 a 13 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 562/2006 ze dne 15. bfezna 2006, kterym se stanovi kodex
Spolecenstvi o pravidlech upravujicich pieshrani¢ni pohyb osob
(Schengensky hrani¢ni kodex) (Uf. vést. L 105, s. 1) — Vnitros-
tatni pravni Gprava, kterd umoziuje nahrazeni sankce vyhosténi
zaplacenim pokuty

Vyrok
Clinky 6b a 23 Umluvy k provedeni Schengenské dohody ze dne 14.

cervna 1985 mezi vlddami stdtii Hospoddiské unie Beneluxu, Spolkové
republiky Némecko a Francouzské republiky o postupném odstrariovdni

kontrol na spolecnych hranicich, podepsané v Schengenu dne 19.
cervna 1990, ve znéni nafizeni Rady (ES) ¢. 2133/2004 ze dne
13. prosince 2004, kterym se piislusnym orgdniim clenskych stdtii
uklddd povinnost systematicky opatfovat otiskem razitka cestovni
doklady stdtnich prislusnikii tietich zemi pfi prekroceni vnéjsich hranic
dlenskych stdtii a kterym se k tomuto uicelu méni provddéci timluva k
Schengenské dohodé a Spolecnd ptirucka, jakoz i cldnek 11 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 562/2006 ze dne 15. biezna
2006, kterym se stanovi kodex Spolecenstvi o pravidlech upravujicich

preshranicni pohyb osob (Schengensky hranicni kodex), museji byt
vykldddny tak, Ze pokud se stdtni pfislusnik tieti zemé nachdzi na
tizemi clenského stdtu neoprdvnéné, jelikoz nespliiuje nebo prestal
spliiovat podminky délky pobytu platné v tomto clenském stdte,
tento clensky stdt neni povinen ptijmout rozhodnuti o jeho vyhosténi.

') Uk vést. C 209, 15.8.2008.
Ut vést. C 260, 11.10.2008.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne

15. fijna 2009 (Zddost o rozhodnuti o ptedbéiné otizce

Hogsta domstolen — Svédsko) — Djurgirden-Lilla Virtans

Miljéskyddsfoérening v. Stockholms kommun genom dess
marknimnd

(Véc C-263/08) ()

(,Smérnice 85/337/EHS — Utast vefejnosti na rozhodovdni v

oblasti Zivotniho prostfedi — Prdvo podat opravny prostiedek

proti povoleni zdmérii, které mohou mit vyznamny vliv na
Zivotni prostiedi“)

(2009/C 297/12)

Jednaci jazyk: Svédstina

Predkladajici soud

Hogsta domstolen

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobce: Djurgdrden-Lilla Virtans Miljoskyddsforening

Zalovany: Stockholms kommun genom dess marknimnd

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Hogsta Domstolen
— Vyklad ¢l. 1 odst. 2, ¢l. 6 odst. 4, ¢lanku 10a a bodu 10
piilohy II smérnice Rady 85/337/EHS ze dne 27. ¢ervna 1985 o
posuzovéni vlivii nékterych vefejnych a soukromych zdmért na
Zivotni prostred1 (Uf. vést. L 175, s. 40; Zvl. vyd. 15/01, s.
248), ve znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady
2003/35[ES ze dne 26. kvétna 2003 o Ucasti vefejnosti na
vypracovavan{ nékterych plant a programa tykajicich se Zivot-
ntho prostfedi a o zméné smérnic Rady 85/ 337/EHS a
96/61[ES, pokud jde o dcast vefejnosti a piistup k prvni
ochrané — Prohl4seni Komise (Uf. vést. L 156, s. 17) — Nezi-
skové mistni sdruzeni, které se tcastnilo pfedchoziho povolo-
vaciho fizeni tykajictho se zdméru, ktery mize mit zdvazny vliv
na zivotni prostfedi — Vnitrostatni pravni predpisy, které pravo



